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P R O G R A M A P L U R I L I N G Ü E

● Los nuevos centros. El CP San
Juan de la Cadena y El Lago de Men-
dillorri, ambos de Pamplona, Eulza de
Barañáin, Urraca Reina de Artajona,
Félix Zapatero de Valtierra, Blanca de
Navarra de Lerín, Virgen del Soto de
Caparroso, Alfonso X El Sabio de San
Adrián, Santa Bárbara de Monreal,
Juan de Palafox de Fitero, Cruz del
Cerro de Cortes y Nuestra Señora del
Rosario de Sartaguda
● Los 28 que ya lo tienen. Añorbe,
Beriain, Hilarión Eslava (Burlada),
Otero de Navascués (Cintruénigo),
San Francisco Javier (Elizondo),
Remontival (Estella), San Miguel
(Noain), Azpilagaña, Buztintxuri, Car-
denal Ilundain, Doña Mayor de Nava-
rra, Ermitagaña, José Mª de Huarte,
Rochapea, Mendillorri e Iturrama
(todos en Pamplona), Sarriguren
(Egües), Elvira España, Griseras, San
Julian y Huertas Mayores (Tudela),
Lorenzo Goicoa (Villava), Camino de
Santiago y Catalina de Foix (Zizur) y
San Juan (Lumbier), Luis Gil (San-
güesa), Los Sauces (Barañáin) y
Mendialdea (Berriozar).
● ¿En qué consiste este programa?
Se trata de reforzar los actuales
modelos G (castellano), A (castellano
con materia en euskera) y D (euskera)
con más carga horaria de inglés, que
se desarrollará además en áreas no
lingüísticas. Con carácter general, los
modelos G y A impartirá en inglés un
35% del currículo (10 sesiones de 28)
en Infantil y Primaria. En el modelo D
será un 18% (5 sesiones de 28) en
Infantil, un 21% (6 sesiones) en el 1º
y 2º de Primaria y un 28% (8 sesio-
nes) de 3º a 6º de Primaria.

PAMPLONA. La Cátedra de Lengua
y Cultura Vasca de la Universidad
de Navarra (UN), que el próximo
curso celebrará su 50 aniversario,
ha renovado su Junta Directiva
para “impulsar la enseñanza en
euskera, la investigación etnológi-
ca y lingüística y las actividades de
carácter interdisciplinar”, según
explica su nueva directora, María
del Mar Larraza Micheltorena.
Completan la Junta Directiva MªDe i. a d., M. A. Beguiristain, G. Insausti, M.M. Larraza y L. Echarri. FOTO: D.N.

LA JUNTA SE COMPLETA CON Mª
AMOR BEGUIRISTAIN Y LUIS

ECHARRI, SUBDIRECTORES, Y
GABRIEL INSAUSTI, SECRETARIO

Amor Beguiristain Gúrpide y Luis
Echarri Prim, subdirectores, y
Gabriel Insausti Herrero–Velarde,
secretario.

La Cátedra de Lengua y Cultura
Vasca fue creada en noviembre de
1963 a iniciativa del entonces deca-
no de la Facultad de Filosofía y
Letras, Antonio Fontán, e inició sus
actividades en marzo de 1964 de la
mano del arqueólogo y etnólogo
José Miguel de Barandiarán. Su
propósito, vigente hasta la actuali-
dad, fue convertir la cátedra no sólo
en una tribuna docente, sino en un
núcleo de investigación de las dife-
rentes cuestiones plantadas en el
mundo cultural vasco.

En los primeros años, la Univer-

sidad de Navarra ofertó el Curso
Monográfico de Etnología Vasca,
que Barandiarán impartió hasta
1979. Complementando aquella
labor, impulsó la investigación etno-
lógica con la creación del Grupo
Etniker de Navarra, cuya actual res-
ponsable es Mª Amor Beguiristain.

Sus miembros, siguiendo el ‘méto-
do Barandiarán’ de encuesta etno-
gráfica sistemática, han contribui-
do a la catalogación de costumbres
y tradiciones de la Comunidad
Foral, aportación a la que se añade
la de los otros grupos Etniker crea-
dos con posterioridad. Así, nació en
1990 el Atlas Etnográfico de Vasco-
nia, del que ya han visto la luz sie-
te tomos. >D.N.

María del Mar Larraza, nueva directora
de la cátedra de euskera de la UN

PAMPLONA. En los últimos instantes
de su mandato, el expresidente Zapa-
tero le dio una alegría al departa-
mento de Educación al aprobar un
real decreto que permite a los maes-
tros de Lengua Extranjera impartir
además de las áreas de su especiali-

UN REAL DECRETO PERMITE A
EDUCACIÓN DISPONER DE UN

MAYOR NÚMERO DE DOCENTES
PARA DAR EN LENGUA INGLESA

dad y otras propias de la especiali-
dad de Primaria. Esta norma amplía
la bolsa de docentes disponibles para
extender el programa plurilingüe en
los centros públicos, ya que hasta
ahora sólo los que tenían la especia-
lidad de Primaria y la certificación
de idiomas de C1 (o titulaciones
homologables) podían impartir asig-
naturas no lingüísticas en inglés.

El departamento tiene 280 maestros
especializados en Lengua Extranje-
ra que lograron plaza en 2007 y 2009,
“a los que hay que sumar interinos”.

Estos docentes además de impartir
las 5 materias de Inglés podrán dar
las otras 5 asignaturas que en los pro-
gramas plurilingües se imparten en
lengua inglesa. Con carácter gene-
ral, los modelos G (castellano) y A
(castellano con euskera) imparten 10
de 28 sesiones en inglés en Infantil y
Primaria mientras que el modelo D
(euskera) ofrece 5 sesiones en Infan-
til y entre 6 y 8 en Primaria.

Tras reconocer que en la actuali-
dad “hay dificultades” para conse-
guir maestros con el nivel de inglés

Al menos 280 maestros de Lengua Extranjera
podrán impartir asignaturas de Primaria en inglés

exigido, el departamento afirmó que
no sabe cuántos profesores van a
necesitar para reforzar el inglés en
los 12 nuevos centros. “Ajustaremos
lo máximo posible los recursos que
tenemos”, afirmaron para añadir
que “se analizará centro por centro”.

En lo que respecta a la formación,
los docentes que quieran mejorar su
inglés podrán seguir un plan de tuto-
rización plurianual que dura tres
años y beneficarse de ayudas econo-
ómicas para estancias en el extran-
jero en verano. >M.O.J.

CON LA NUEVA OFERTA SE LLEGA A 9 LOCALIDADES
NUEVAS Y SE REFUERZA PAMPLONA Y BARAÑÁIN

El proceso “sigue abierto” y, según expuso Iribas, el refuerzo
del inglés se realiza de forma progresiva, desde los 3 años

MARÍA OLAZARÁN
PAMPLONA. A falta de menos de una
semana para que comience el perio-
do de prematriculación en Infantil y
Primaria, el consejero de Educación,
José Iribas, anunció ayer la implan-
tación del programa plurilingüe a
doce nuevos centros educativos
públicos de Navarra, que se suman
a los 28 que ya lo ofertan. Estos cole-
gios reforzarán de forma progresiva
la presencia del inglés en las aulas,
comenzando con el primer curso de
2º ciclo de Infantil (3 años). La ofer-
ta, puntualizó Iribas, “no está cerra-
da” y reconoció que “había centros
que nos lo han solicitado pero aún no
presentaban las condiciones idóneas
para implantarlo con garantías”.

Desde que se puso en marcha el
modelo British, primero, y el pro-
grama plurilingüe, después, el depar-
tamento había incorporado una
media de 3-4 centros al año por lo que
estos doce, destacó Iribas, “supone
triplicar el promedio registrado has-
ta ahora”. Y es que, tras visitar
varios centros, el consejero afirmó
que “hemos percibido una preocu-
pación especial y un interés claro de
que el inglés no llegase tarde a cole-
gios de localidades lejanas a Pam-
plona o con un peso poblacional más
reducido”. En este sentido, Iribas
añadió que “los alumnos de los pue-
blos no pueden ser ni van a ser de
peor condición que los de las ciuda-
des a la hora de obtener ese recurso
esencial para su futuro, como es el
del aprendizaje del inglés”.

Por esta razón, los nuevos centros
se reparten por 11 localidades nava-
rras. Los elegidos son: San Juan de
la Cadena y El Lago de Mendillorri
(Pamplona), Eulza (Barañáin), Urra-
ca Reina (Artajona), Félix Zapatero
(Valtierra), Virgen del Soto (Capa-
rroso), Blanca de Navarra (Lerín),
Alfonso X El Sabio (San Adrián),

Escolares del CP San Juan de la Cadena. FOTO: OSKAR MONTERO

Santa Bárbara (Monreal), Juan de
Palafox (Fitero), Cruz del Cerro (Cor-
tes) y Nuestra Señora del Rosario
(Sartaguda). En este último aún se
está trabajando para cerrar su adhe-
sión. “El proceso sigue abierto y se
podría sumar algún colegio que
cuente con plantillas suficientes y
profesorado capacitado para impar-
tir enseñanzas en inglés”, aclaró.

La campaña, en tres idiomas, lle-
va por lema La Educación es futuro,
Hezkuntza etorkizuna da, Education
is the future, y se dirige a las familias
de los 59.700 escolares que cursan
estudios de Infantil y Primaria. Aho-
ra bien, salvo los que quieren cam-
biar de centro, tan solo deberán pre-
matricularse el alumnado de nuevo
ingreso, unos 6.800 niños de 3 años (6
al 13 de febrero). Como novedad, las
familias podrán resolver sus dudas
a través del correo electrónico nes-
colar@navarra.es y los teléfonos
848426617, 848426977 y 848423212.

Doce centros escolares se suman a los 28
que ya ofrecen el programa plurilingüe


